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Der Schweizer ist oft zwei-, drei- oder gar viersprachig ...

Wihrend das Gestammel unserer Jugend kaum noch als Sprache
bezeichnet werden darf ...

22 NEBELSPALTER

Hans Sigg

.. ist aber den meist einsprachigen Ausliandern an Ausdrucks-
moglichkeit unterlegen, weshalb die Fremden bei uns nicht so
gern gesehen sind.

0 lrzuerbinge Sande.
Wenn 1chy dlen Scherdlepruss
Sus dleincm bfeichen Mundle
@er Mectfer brivgern muss .

... filhren unsere Ménnerchére einen erbitterten Kampf gegen
die totale Gefiihls- und Sprachverarmung.
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und unsere Sprache

Der helvetische Lockruf ist kurz und von derber Natur. Wegen Gehemmtheit und Ausdrucksnot in den ehelichen Bezie-
hungen wird nicht selten das Haustier als Kommunikationsmittel
verwendet.

z?ezujm chmena auf
thre Qfér/é' vom 2767

Frei und weltménnisch fiihlt sich der Schweizer nur in der Ge- ... indessen kann die in Schriftdeutsch gehaltene Bitte dieses
schéftssprache ... : Ortsunkundigen unseren Landsmann schon arg in Verwirrung
bringen.
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